Evangeliemannen.

(Der Evangelimann),
Musikaliskt skaddespel i 2 akter,
Text och musik af Wilhelm Kienzl,

Da verket torde vara sa godt som |

okindt for en storre del af publiken,
lamnas hir en kort resumé af innehal-

let.
[ akten. Klosterplatsen vid S:t Oth-
mar. [ fonden, till hoger kyrkan, till

venster klostret. Till venster om torget
klostervardshuset, till hoger en ki-
gelbana. Medan ett Salve Regina to-
nar fran kyrkan komma Martha och
Mathias under kirligt samtal langsamt
Ofver torget. Bland den fran kyrkan
samtidigt utstrommande menigheten,
4r dfven Mathias broder Johannes,
som, da han ser de bAda unga tillsam-
mans ej kan afhalla sig fran att i smyg
hota dem med handen, och begagnar
tillfillet ndr klosterdomaren Engel,
Marthas formyndare, meddelar honom
hans Dbefordran till Ofverldrare, att
uppmirksamgéra Engel pa Marthas
och Mathias synbara kirleksforhallan-
de. Uppretad stidller Engel de bada
unga tll ansvar f6r deras uppférande,
Deras dppna erkdnnande af sin kirlek
stegrar dn ytterligare Engels vrede,
sd att han omedelbart afskedar Mathi-
as frdn dennes aktuariebefattning vid
klostret. Sedan de bada afligsnat sig,
smyger nu Johannes till den trostlos
kvarblifna Martha och gor henne sin
karleksiorklaring, som hon forst all-
varligt, sedan med afsky tillbakavisar.
Han svdr att ej lamna detta hennes

afslag ohdmnadt. Det bérjar lida mot
aftonen och torget fylles snart ater af
ortsbefolkningen, som samlas hir for
att fordrifva kvillen med skdmt och
glam. Bland dessa kommer ocksa
Mathias, som da han ddr finner Mag-
dalena, oformirkt ber henne soka for-
mé Martha att senare mbta honom
vid kidgelbanan, for att f& sdga henne
farvil, dad han redan fbllande morgon

tidigt nddgas ldmna orten. Deras
samtal uppsnappas emellertid af Jo-
hannes, som hela tiden hallit sig i

ndrheten. P& det Ofverenskomna
klockslaget infinner han sig ocksd vid
motesplatsen, dir han gémmer sig bak-
om kigelbanan. Vid Marthas och Ma-
thlas omsesidiga forsdkringar att for-
bli hvarandra trogna, hvad som &n
méi méta, Sfvervildigas Johannes sa
af sin lldelse och afund mot brodren,
att han svidr de badas underging,
skall det sa4 drabba 4fven honom sjilf.
Han sticker eld pd kédgelbanan. Upp-
tagna endast af hvarandra, ligga de ej
mirke till hvad som fbregar bakom
dem, fdrridn nattvaktens rop och till-
skyndande ménniskor vicka deras
uppmirksamhet. Mathias skyndar till
for att deltaga i slidckningen, men ra-
kar ddrvid rakt i armarna pa ord-
ningsmakten, som af hans bradska och
sinnesrorelse misstdnker honom f6r att
ha anlagt elden, sdrskildt, da nu &f-



ven Eugel kommer till, och i sin ofdr-
nuftiga vrede mot sin myndlings &dlska-
re framkastar, att denne skulle gjort
det af hiamd mot honom. Martha so6-
ker forgidfves bedyra Mathias oskuld.
Utan hénsyn till hennes boner och fér-
klaring oOfver deras ddrvaro fidngslas
och bortféres den formente brottslin-
gen for att sona sin girning.

Il akten. (30 ar senare). Gard, bil-
dad af de omgifvande husens fransida.
I midten ett trdd, didr bredvid en
brunn. Magdalena kommer ut frdn en
af byggnaderna., Hon skodter om hus-
héllet for den efter flerarigt kringflac-
kande hit Atervdnde sjuke Johannes,
af hvars hela uppforande och da han
ofta Aangestfullt framsuckar brodren
Mathias namn, hon anar nagot for-
skrackligt. Med vemod paminner hon
sig flydda ungdomsdagar. Hon sit-
ter sig med sin sticks6m pa binken
under trddet och folier med synbart
noje barnens pa garden lekar till en
positivspelares musik. D& kommer
dit en evangelieman, d. v. s. en man
som mot almosor féredrar stycken ur
bibeln. Magdalena afbryter barnens
lek for att lyssna till honom. Evan~
geliemannen dr ingen annan 4n den
till oigenkédnnlighet Aaldrade Mathias.
Han framsjunger ett stycke ur bibeln
som han sedan ladter barnen upprepa,
hvari slutligen ocksa Magdalena del-
tar. Da hon sedan pd framlingens be-
gidran ricker honom en dryck vatten,
igenkdnner hon Mathias. Djupt gri-
pande berdttar han nu henne allt hvad
han lidit. Foér hvad honom i tiden o-
rdttvist tillvitats har han utstatt tjugu
ars fangelse. Han har hort att Martha
i hopplés forviflan sokt och funnit
déden i Donau. Men trots att hans li-

dande varit oskyldigt, har det ej
befriat honom frdn den skugga
af brott som héftar vid honom. In-

genstddes har man gifvit honom ar-
bete, endast almosor. Pa si sidtt har
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sist och slutligen blifvit evange-
liemannen. Efter att ha undfignat ho-
nom med mat och dryck uppmana
Magdalena honom att snart aterkom-
ma, da hans heliga sanger helt visst
skola styrka och trosta en inne i huset
liggande svart sjuk.

han

Scenfordndring. EBtt boningsrum. P&
en biddd ligger Johannes i dodlik dva-
la. D4 han vaknar upp bérjar han gri-
la om guds tillvaro, som han ej kan
tro pd. Denne mycket om ordade gud
kan ej finnas. ,Hvad har han vi
gjort for mig? Hvar finnes denne all-
barmhéirtige, som de kalla honom?
Har han vil visat nagot forbarmande
med min n6d?” Och likvil, hvad ar
vidl det kroppsliga lidandet mot de:
kval som sonderslita hans sjal. Det
ar skuldmedvetandet som gnager hans
hjdrta, samvetets rost som ej ldmnar
honom négon ro f6r allt det onda han

tillfogat brodren. Han kan ju inte
forrada sig sjdli. Nej, hans girning
méaste forbli en hemlighet som han

skall taga med sig i sin graf. I vild
fortviflan hddar han gud, hvars tillva-
ro han fornekar. D& hores fran garden
dirnere evangeliemannens stimma: —
,Herre forbarma dig Ofver mig for
din stora barmhdértighets skull!” Jo-
hannes gripes af rOstens hogtidligt
allvarliga uttryck och befaller Magda-
lena att lata sangaren komma in Il
honom. Hon tvekar af fruktan att &~
tersammantraffandet broderna emellan
skall medféra blott ondt. Men den
déende fordrar att bli atlydd. Han
vill bikta sig infor denne man. Strax
i borjan af den sjukes berittelse igen-
kinner Mathias brodren, men f6rmar
sig dock — efter en hard inre strid —
att forlata den déende. Utifrdn horas.

barnaréster upprepa  evangelieman-
nens sang, och wunder dennes och
Magdalenas gemensamma bén, sluta

sig Johannes 6gon f6r alltid.
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